EU DECLARATION OF CONFORMITY?

Number?
Connectlab_001_VBT001&VBLOO1d

Name and address of the Manufacturer®
Manufacturer:

Vodafone

Vodafone Procurement Company Sarl,

15 rue Edward Steichen, L-2540 Luxembourg,
Grand-Duché de Luxembourg

Manufacturer's Authorised Representative:
Connectlab SR.L

MILANO, VIALE CONIZUGNA 71, 20144, ITALY

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Object of the declaration®

Product Name:
Curve —Bike light and GPS tracker

Product information®

Model Name:
VBTOO01&VBLOO1d

Additional information’ Battery: DOTS-202001-01; DOTS-202001-03

SW version: 1619_PCT_V1.1

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation®;
- References to the relevant harmonised standards used, or references to the technical specifications in relation to which
conformity is declared®

Radio Equipment Directive 2014/53/EU

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020; EN 50566:2017; EN 62209-2:2010+A1:2019; ETSI EN 301 489-1V2.2.3; ETSI EN 301 489-17 V3.2.4; Draft
ETSIEN 301 489-52V1.1.2; Draft ETSIEN 301 489-19V2.2.0; EN300328V2.2.2; EN303413V1.1.1; EN301511V125.1

WEEE Directive 2012/19/EU
EN 50419

The notified body™

Name: timco
Number: 1177

and issued the certificate

E1177-210042

Additional information’

RoHS Directive 2011/65/EU incl.amendment (EU) 2015/863
IEC 62321

_ performed

e aconformity assessment of the technical construction file

Signed for and on behalf of:'

Vodafone, Vodafone Procurement Company Sar.l,

15 rue Edward Steichen, L-2540 Luxembourg, Grand-Duché de
Luxembourg

Authorised Representative:
Connectlab SR.L
MILANO, VIALE CONIZUGNA 71, 20144, ITALY

3/2/21

Date of issue:

Name and Surname / Function:

Vittorio Di Mauro / Managing Director
Connectlab SRL

MILANO, VIALE CONI ZUGNA 71, 20144, ITALY

‘\V ﬂ%mp Ll
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o

An NEX en/a6/Es/CS/DA/DE/ET/EL/FRIGAT/LVATM U/MT/NL/PL/PT/RO/SK/SL/FI/SV/TR/NO/HR/IS)

(EN)EU De:laration nfConfurmlty /(BG),C[EKJ'IAPALlMﬂ 3A CbOTBETCTBME C U3MCKBAHUSITA HA EC /(ES)Declaracién UE de Conformidad /(CS)EU Prohl4sent o shodé /(DA)EU Overensstemmelseserklzring /(DE)EU-

/ED! (EL)AHADZH ZYMMOP®QOIHE EE /(FR)DecLaranun LIE de Conformité /(GA)Dearbh( Comhréireachta an AE /(ITDichiarazione UE di Conformita /(LVIES Atbilstibas
Deklaracija /(LT)ES Atitikties DeanraclIa /(HU)EU- Gsé AT)Dik j a Tal-UE /(NDEU Conformlteltsverk(anng /(PL)Deklaracja Zgodnosci UE/(PT)Declaracdo de Conformidade UE
/(RO)Declaratia de Conformitate UE /(SK)Vyhlasenie o Zhode EU /(SL)IzJava EUo i /(Fl) EU- i /(SVIEU-Férsakran om Overensstimmelse/(TR)Uygunluk Beyani /(NO)EU
Samsvarserkleering /(HR)EZ izjava o sukladnosti /(IS)ESB

(EN) Number / (BG) N° / (ES) No /(CS) €. / (DA) Nr. / (DE) Nr. / (ET) Nr / (EL) Api6. / (FR) N© / (GA) Uimhir / (IT) N../ (LV) Ni. / (LT) Nr. / (HU) Szdm / (MT) Numru /(L Nr. / (PL) Nr / (PTIN.© / (RO) Nr / (SK Cislo / (SL)
St./ (F) N:o / (SV) Ni/ (TR) Saynst / (NO) Nr. / (HR) Broj / (IS) Niimer

(EN)Name and address of the (BG) W appec Ha Ef y direccién del fabricante /(CS)Obchodni jméno a adresa vyrobce /(DA) Fabrikantens navn og adresse
/(DE)Name und Anschr{ft des Herstellers /(ET)Valmistaja nimi ja aadress /(ELYOvopa kat 81ei8uvan kataokeuaatr) /(FR)Nom et adresse du fabricant /(GA)JAinm agus seoladh an Ménaréra /(IT)Nome e indiizzo del

/L adrese /(LT)! jo pavadinimasiradresas /(HU)Gyarto neve és cime /(MT)Isemu indirizz tal-manifattur /(NL)Naam en adres van de fabrikant /(PL)Nazwa i adres producenta
/(PT)Nome e endereco do fabricante /(RO)Numele si adresa Producitorului /(SK)Obchodné meno a adresa vyrobcu /(SL)lme in nasiov proizvajalca /(FI)Valmistajan nimi ja osoite /(SV)Tillverkarens namn och adress

/(TR)Imalatcinin adi ve adresi /(NO)Navn pa og adresse til produsenten /(HR)Naziv i adresa proi: (IS)Nafn og

(EN)This declaration of conformity is issued under the sole of the /(BG)3a 33 CbOTBETCTBUE OTFOBOPHOCT HOCH eAMHCTBEHO npoussoanTenaT /(ES)La presente
declamcmn de conformidad se expide ba)o la excl.uslva ilidad del /(CS)Toto aseni o shode vydal na vlastni odpovédnost vymbce /(DA)Denne overensstemm:lseseﬁdazrlng udstedes pa
/(DB)Dies wirdunter deralleinigen des Herstellers ab on valj (EVH ntapovoa
SrjAwan Spd it He Tikr) euBivn rnu KCl‘(QUKEUClG’lT\ /(FR)La presente déclaration de conformnte est établie sous la seule du fahm:ant/ OEisitear an dearbhi
comhréireachta faoi fhreagrachtaunalran ora/(ITLa pi i enlasr,lata sattcla il lusiva del i (LV)S atbilsti! ij |rlzduxa vucmgl uz $3da raZotaja
atbildibu /(LTS atitikties isduota tik intoj K be A(HUE Gségi a gyarté lelGsségére kertil kil atasra /(MT)Din id-dikj ji 3 tinhareg taftir-
bbilta unika tal-manifattur /(NL)Deze itei ing wordt verstrekt onder volledige vemntwoordelxjkheld van de fabrikant /(PL)N(nle[ﬂa deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng
odpowiedzialnosé producenta /(PT)A presente declaracdo de conformidade & emmda sob a exclusiva do fabri /(RO)Prezenta itate este emisd pe raspundelea exclusivd a
prcducatnmlun /(SK)Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu tvyrobeu /(SL)Taizjava o i se izda na lastno izvaj (FI)Tama i on annettu
vastuulla /(SV)D ] 3 tillverk /(TR)Bu m'\alatcmm gu altinda verilir/(NO)Denne samsvarserklaeringen

erutstedt pa produsentens eneansvar /(HR)Za izdavanje ove izjave o iskljucivoj p dac /(IS)bessi isyfirlysing er gefin Gt eingdngu 4 abyrgd framleidanda

(EN)Object of the declaration /(BG)O6exT Ha nexnapaumata /(ES)Objeto de la ion /(CS)Pfedmé: la3eni /(DA i stand /(DE d der Erklarung /(ET) Deklareeritav ese /(EDSkomdg tng
&ridwaong /(FR)Objet de la dé ion /(GA)Cuspéir an ithe /(ITOggetto della iarazione /(LV) Deklaracijas prieksl /(LD fjos objektas /(HU)A nyilatkozat targya /(MT)L-ghan tad-dikjarazzjoni
/(NDVoorwerp van de verklaring /(PL)Przedmiot deklaracji /(PT)Objecto da cdo /(RO)Obiectul tiei /(SK)Predmet vyhlasenia /(SL)Predmet izjave /(F)Vakuutuksen kohde /(SV)Fsremal fér forsakran
/(TR)Beyanin nesne /(NO)Erklzeringens gjenstand /(HR)Predmet izjave /(IS)Hlutur til yfirlysingar

(EN)Product information; Product Name; Model Name /(BG)MNd)opMaunu 3a npc,qym MMETO Ha POAYKTa, UMETO Ha Mopena /(ES)Informacién del producto; nombre del producto; nombre del modelo /(CS)informace
o vyrobku; Nazevvymbku Nézev modelu /(DAP: /(DE)P, Modell (ETToote kirjeldus; Toote nimetus; Mudeli nimi /(El.)mnponbaptsc
yia To Tpoidv, Gvopa TtpoidvTog, Gvopa puws?\nu/(FR)Infcrmanon sur{e produit; Nom du produit; Nom du modele/(GA)FaxsnelsTauge Ainm Téirge; Ainm Manla /(T)) ioni sul prodotto; del
prodotto; Nome del modello /(L ija par izstrads) modela /D ija apie produkta; produkto inimas: modelio inimas/(HU)Termékinformécié; a
termék neve; tipusnév /(MTInformazzjoni tal-prodott; isem tal-prodott; isem tal- mudelV(NL)Product informatie, Product naam; Model naam /(PL)Informacje o produkcie; nazwa produktu; nazwa modelu
/(PTInformacdo sobre o produto; Nome do Produto; Designacdo do Modelo /(RO; despre Produs; Denumire Produs; Nume Model/(SK)informacie o vyrobku; Nazov vyrobku; Nazov modelu /(SDPodatki o
izdelku; ime izdelka; ime modela /(F)Tuotetiedot; tuotteen nimi; malli nimi F /(TR)Uriin bilgileri; Uriin Adi; Model Adi /(NO)Produktinformasjon, Produktnavn,
Modellnavn /(HR)Podatci o proizvodu; Naziv proizvoda; Naziv modela /(IS)Véruupplysingar, Nafn voru; Nafn gerdar

(EN)Addi L /(BAA 6n adicional /(CS)Dalsf i (D, i (DE) atzliche Angaben /(ET)Lisateave/(EL)Zupn?\npmpunKéq
1podopieg /(F i é i n)FalanshhreIsE/(IT)Ultenonlnfarmazlonl/(LV)Faplldu Informacua/(L'I')Paplldoma ja /(HU)Ki

/(ND), ds ie /(PL ji (PT)! ¢ /(SK)Dodatoéné Inforrna:ld(SL)Dndatnlpndatkl/(FI)Llﬁtleto}a/(SV)Yttemgare

information /(TR)EK bilgi /(NOY inger /(HR) Dodatr ije /(IS)Vidbo ysi

(EN)The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union 1 /(BG) Ny Ha ONHCaH N0-TOpe, OTTOBAPA HA CHOTBETHOTO 3aKOHOAATENCTEO
Ha Cblo3a 3a xapMoHu3auma /(ES) El objeto de la declaracién descrita anteriormente es conforme con la legislacion de izacid i de la Unién /(CS) Vyse popsany predmet prohlaseni je ve shodé s
piistudnymi harmoniza&nimi pravnimi prcdpssy Unle/(DA) Gens?anden for erklzringen, som beskrevet ovenfor, eri overensstemmelse med den relevante EU jivning / (DE) Der oben b

Gegenstand der Erklarung erfiillt die ei der Union / (EL) [o] a'raxoc g SrjAwang Trou Treptypddetal napurmvw El\lm wp¢wvoq us m D’xEan evwaolakrj vopoBeaia
evappéviarg/ (FR) L'objet de la dé i decm 3 la législati delU GATa cuspéir ir le reachtaiocht dbhartha
um chomhchulbhlu de chuid an/ Aontals / (IT L'oggetto della dichiarazione di cui sopra e conforrne alla pertit iva di dell'Unione / (LV) leprieks aprakstltals deklamcuas priekimets atbllst

n aktam/ (LT) Pirmiau apradyta i i i i (HU) Afenti térgya
unids izacios j balyoknak / (MT) L- ghan tad-dikj joni deskritt hawn fuq huwa konformi mal-legislazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni / (ND Het hierboven beschreven voorwerp is in
met de ing van de Unie / (PL) Wyml:nlnny puwyze] plzedm\ot niniejszej deklaracji jest zgodny z S i unl]nego
harmonizacyjnego / (PT) O objeto da declaragdo acima descrito estd em i coma l ¢do da Unido aplicavel / (RO) Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu
legislatia relevantd de armonizare a Uniunii / (SK) Uvedeny predmet vyhlisenia je v zhode s pnslusnyml ham'\onlzacnyml pravnyml predplsml Unie / (SL) Predmet navedene izjave u skladu je s mjerodavnim
zakonodavstvom Unije o uskladivanju / (FI) Edells kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin (SV) Féremalet for forsakran ovan verensstammer
med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen / (TR) Yukanda agtklanan bildirinin nesnesi ilgili Toplulukuyum mevzuatina uygundur/(NO) Furmalet med erklzeringen beskreve( ovenforerl samsvar med den
aktuelle harmoniseringslovgivningen i unlonen / (HR) A fent ismertetett nyilatkozat tirgya megfelel a uniés k /(IS  Efni i er i samreemi vid
stadlada [6ggjof Evrd

(EN)References to the relevant or to the technical in relation to wh[ch is de:lared Ha
WA TEXHUYECKHUTE CRIeUMHKaLMK, CNPAMO KOWTO ce iasa las normas i las i técnicas respecto a las cuales se
declara Ia conformldad /(CS)Piipadné odkazy na piisluiné harmonizované normy, které byly pouZity, nebo na technické specifikace, na jejichz zaklade se shoda prohlasu]e/(DA)Referencer til de relevante anvendte
der eller til de tekniske ifikati som der erklzeres overensstemmelse med /(DE)Angahe dereinschlagigen harmunlslerten Nnrmer\ die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe
der i fiir die die At erklart wird /(ET)Vl!ed kasutatud asj ditele voi viited i i millega seoses vastavust kinnitatakse
/EDpvela Twv oxeTikby evappoviopé TIpoTUTILWV TIOU XpT 1 Twv Tsxlewv Tipodlaypadv pe Bdon Tig omoleg SnAwvetat n) cuppépdwan /(FRIREférences des normes harmonisées
liqué s ou des spécificati i parrapport la é est déclarée /(GA)Tagairti do na caighdedin chomhchuibhithe dbhartha a (sdidtear né tagairti do na sonraiochtai teicnidla
i ndall leis an itear /(IT) i alle pertinenti norme i utilizzate o riferi i alle i tecniche in relazione alle quali & dichiarata la conformita /(LV)Norades uz
attiecigajiem saskanotajiem star\damem vai norades uz tehmskam specifikacijam, attieciba uz kn tiek deklareta atbllsﬁba /(LT Taikyty darniyjy standarty nuorodos arba techniniy specifikacijy. pagal kunas huvo
deklaruota atitiktis, nuorodos/(HU)Adott esetben hi asra keriilt b kra, illetéleg azokra a mszaki leirdsokra, nézve a
/(MD). i ghall-i izzati filevanti li ntuzaw, ]ew refercnzl ghall-ispecifikazzjonijiet li b'relazzjoni ghalihom qed tigi dd“qarata L a /(NL) g van de
normen of van de i ies waarop de ing heeft /(PL)Odwotania do odnosnych norm h, ktére . lub do i
odniesieniu do ktolych deklarowana jest zgodnos¢ /(PT)Referéncias as normas harmonizadas aplicéveis utilizadas ou s especificacdes técnicas em relagdo as quais & declamda a conformidade /(RO)Trimiteri Ia
ite sau trimiteri la ificatiile tehnicein legiturd cu care se declard conformitatea /(SK)Pripadné odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy alebo odkazy na technické
Specifikicie, na zaklade ktoryl:h sa vyhlasuje zhoda /(SUNapohla na uporabljene usklajene standarde ali napotila na tehnlcne specifikacije za skladnost, ki so navedene na izjavi /(Fl)Vlttzus niihin asiaankuuluviin
yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kaytetty, tai viittaus teknisiin entelmlln joiden on annettu/(SV)Hanvisni till de relevanta som
anvénts eller hanvisni till de tekniska ifikati enligt vilka & férsakras /(TR)ILgili uyumlastintmis kullanilan standarﬂarveya uygunluk beyan ile |lg|h olarak teknik referanslar referanslar
/(NO)Henvisninger til de relevante harmoniserte standardene som er brukt eller henvisninger til de spesifikasjonene det erklzres samsvar med /(HR)Upu¢i na norme ili upuéivanje na
tehnicke specifikacije na temelju kojih se izjavijuje sukladnost /(IS)Tilvisanir i videigandi samhzefingarstadla sem eru notadir eda tilvisaniri paer i iftir sem tengjast rlysil

(EN)The notified body; performed; and issued the certificate/(BG)HOTHHMUMPaHHAT OpraH; H3BLPLUK; U H3RaRe ES)EL i ha .y expide el certif $)0znémeny subjekt;
provedl; a vydal usvedcenl/(DA)Det hemyndlgede organ; der har foretaget; og udstedt attesten /(DE)Die notifizierte Stelle; hat; und folgende Bescheinigung ausgestellt/(ET)Teavitatud asutus; teostas; ja andlsval}a
toendi /(EDo : kat eEédwoe ) PeBaiwany/(FR) L'organisme notifié; a effectué; et a établi lattestation/(GARinne an comhlacht da dtugtarfégra... agus d'eisigh sé an
delmhmu/(l‘l’)lorgamsmn not!ﬁcatu ha effattuatn e rlasciato il certificato /(LV)Pilnvarota iestade; ir veikusi ; un izsniegusi sertifikatu/(LT)Notifikuotoji jstaiga; atliko; ir iSdave sertifikata /(HU)A bejelentett szervezet;
elvégezte a ; és a kovetkezd tanisitvanyt adta ki /AMT)Il-korp notifikat; wettaq; u fareg i¢-certifikat /(NL)De aangemelde instantie; heeft een; uitgevoerd en het certificaat verstrekt /(PL)jednostka notyfikowana;
dzita; i wydata certyfikat/(PT)o ismo notificado; efectuou; e emitiu o certificado/(R0O)Organismul notificat ; a efectuat; sia emis certificatul /(SK)nofifikovany organ: vykonal, a vydal osvedcenie /(SDje
priglaseni organ; izvedel;in izdal certifikat /(Flilmoitettu laitos; suoritti; ja antoi todistuksen/(SV)Detanmalda organet ; har utfért ; och utfardatintyget /(TR)Kurulusa bildirmis; yapilan ve sertifika verilir /(NO)Det meldte
organ; utfert; som ogsé inkluderer test resultat og av sertifikat/(HR)Obavijes tijelo: provelo je; ukljucujuéi izvjesce o ispitivanju i izdalo je certifikat /(IS)Hinn tilkynnti adili..frrmkveemdi... par med talid
profunarskyrslumar og gaf Gt vottordio
(EN)Signed for and on behalf of /(BG)Moanuc 3a wnu ot umeto Ha /(ES)Firmado pory en nombre de/(CS)Podepséno za a jménem /(DA)Underskrevet for og pa vegne af /(DE) Unterzeichnet fiir und im Namen
von/(ET)(Kelle nimel ja poolballa kifjutatud /(EDYroypadri yia Aoyapiacpd kat eE ovépatoq/(FR)Signé par etau nom de/(GA)Sinithe le haghaidh agus thar ceann an/(IMFirmato in vece e per conto di /(LV)Parakstits
/(LTUz kg ir kieno vardu pasirasyta/(HU)Cégszeri alsirds/(MT)Iffirmata ghal u fisem /(NDOndertekend voor en namens /(PL)Podpisano w imieniu /(PT)Assinado por e em nome de/(RO)Semnat pentru i in
numele/(SK)Podpisané za a v mene /(SUPodpisano za in vimenu /(FI) puolesta allekirjoittanut /(SV)Undertecknat fér/(TR)Ve adina imzalanmistirmo za i u ime /(IS)Undirritad fyrir og fyrir hénd
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